CARATTERISTICA METODO DI PROVA UNITA DI MISURA VALORITIPICI MEDI VALORI LIMITE PREVISTI NORMA DI RIFERIMENTO
CHARACTERISTIC TESTING METHOD MEASUREMENT UNIT AVERAGE TYPICAL VALUES ESTABLISHED LIMITS REFERENCE STANDARD
EIGENSCHAFTEN PRUFMETHODE MAREINHEIT TYPISCHE DURCHSCHNITTSWERTE VORGESEHENE GRENZWERTE BEZUNGSNORM
CARACTERISTIQUE METHODE D'ESSAI UNITE DE MESURE VALEURS MOYENNES TYPIQUES VALEURS LIMITES PREVUES NORME DE REFERENCES
CARACTERISTICA METODO DE PRUEBA UNIDAD DE MEDIDA VALORES TIPICOS MEDIOS VALORES LIMITE PREVISTOS NORMA DE REFERENCIA
iheAziOeagiaah 306N ageoicaii ONacaiA aaa0é0caii {28660 acAd0ca 20Riga¢iéOcco0 &PENOAUGO0 dchoOchii &iAgNA&i Nai CNeACaa
Conforme
Tolleranze dimensionali Compliant
D!mens!ons - Abmess.ungen Konform N> 15CM
D|n1gnspr}s - DJI":IE_I’]SJ?I‘IES Conforme
&$AIA KI°A %000UOIE Conforme
&00U,AU0U,UAU
Lunghezza e larghezza
Length and width
Lange und Breite £0,6% +2mm
Longueur et largeur
Longitud y ancho
NEFEE  RE+
Ortogonalita - Rectangularity
Rechtwinkligkeit - Orthogqr]a]if(e: » % +0,5% +2mm
Ortogonalidad - é KUO,OI41,100U,
Spessore - Thickness 150105452
Starke - Epaisseur mm +0,5mm + 5%
Espesor - {OI'El¥
Rettilineita degli spigoli UNIEN 14411-G
Edge straightness
Rechtlinigkeit der Kanten o
Rectitude des arétes £05% £1,5mm
Rectitud de las esquinas
& RAIGEIAEIOOU, I ROIOI
Planarita - Planarity
Ebenflachigkeit - Planéité +0,5% +2mm
Planitud - &IGOIOOUIOOU,
Aspetto - Appearance
Aspekt - Aspect >95
Aspecto - CIATTEE E%o
. y <05
xsorblrk?entold acqua Valore singolo massimo 0,6
atera sforp;}tlon Maximum single value 0,6
Wassera}J na , me 1SO 10545_3 % <05 Maximaler Einzelwert 0,6
AESOFRY}Ondd eau Valeur unitaire maximale 0,6
A Osoorgg?j %ﬂ‘.‘.q Valor méximo individual 0,6
€0%o000,I0"AIEA MakcumanbHoe oTaenbHoe 3Hauenme 0,6
Resistenza alla flessione
Resistance to bending
Biegefestigkeit
Résistance a la flexion
Resistencia a la flexion R=35
€00ROUE JAIEA EA,EU 150 10545_4 N/mm? >35 Valore singolo minimo 32 UNIEN 14411-G
Modulo di rottura Minimum single value 32
Modulus of rupture Geringer Einzelwert 32
Bruchlast - Module de rupture Valeur unique minimale 32
Madulo de rotura Valorunico minimo 32
lMpegen npoyYHOCTV NpK paspbise AEIEIH IOA OU%oAI,I0A Al+"AIEA 32
Sforzo di rottura
Breaking strength
Bruchicaft 150 10545_4 N > 1300 21300 UNIEN 14411-G
Force de Rupture
Esfuerzo de rotura
PaspbiBHoe ycunme
Resistenza all'abrasione profonda
Resistance to deep abrasion
Tiefenabriebfestigkeit 150 10545_6 mm? 120150 <175 UNIEN 14411-G
Résistance a I'abrasion profonde
Resistencia a la abrasion profunda
YCTORUMBOCTb K FMy6OKOMY UCTUPaHUIO
. . In accordo alla norma
Resistenza al gelo Resiste In accordance with the standard
Frost resistance Resists Gemiss
Frostbestandigkeit 1S010545_12 Widersteht Conformément alanorme ~ NF UNIEN 14411-G
Resistance au gel Résiste De conformidad con la norma
Resistencia al helado Resiste B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
30MOAOOUOEIOOU, 8UOEIEE
EN ISO 10545-1
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CARATTERISTICA METODO DI PROVA UNITA DI MISURA VALORITIPICI MEDI VALORI LIMITE PREVISTI NORMA DI RIFERIMENTO
CHARACTERISTIC TESTING METHOD MEASUREMENT UNIT AVERAGE TYPICAL VALUES ESTABLISHED LIMITS REFERENCE STANDARD
EIGENSCHAFTEN PRUFMETHODE MAREINHEIT TYPISCHE DURCHSCHNITTSWERTE VORGESEHENE GRENZWERTE BEZUNGSNORM
CARACTERISTIQUE METHODE D'ESSAI UNITE DE MESURE VALEURS MOYENNES TYPIQUES VALEURS LIMITES PREVUES NORME DE REFERENCES
CARACTERISTICA METODO DE PRUEBA UNIDAD DE MEDIDA VALORES TIPICOS MEDIOS VALORES LIMITE PREVISTOS NORMA DE REFERENCIA
iheAgiOeagiaah 0iéN agesiAcaii ONagaiA aaa0e0caii {26060 acAo0ga 20Riga¢ie0cco0 &PENOAGE0 dchoOcaii sil\gNAei Nai CNeAGaa
. . . . . In accordo alla norma
Resistenza agli shalzi termici Resiste In accordance with the standard
Thermal shock resistance Resists Gemiiss
querstandsfahlgkelt Tempgraturschwankungen 150 10545_9 Wlt!ersteht Conformément 3 lanorme  NF UNIEN 14411-G
Résistance aux chocs thlernr_uques Résiste De conformidad con la norma
Resistencia al choque térmico Resiste B coOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
6UOEIOOU, [UACIO, TOA  WAO#%ot! SUOEIEE
EN ISO 10545-1
Coefficiente di dilatazione termica lineare Valore dichiarato
Coefficient of linear thermal expansion Value declared
Linearer Wérmeausdehnungs-Koeffizient B Erklarter wert
Coefficient lineaire de dilatation thermique 150105458 MK =9 Valeur déclarée UNIEN14411-G
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Valor declarado
§0°'UUE'EAIU TEIAEIO,O UACT00,0  WOE RAER 3asiBneHHoe 3HaueHve
Resistenza alle macchie classe 5 Valore dichiarato
Resistance to staining class 5 Value declared
BelsFandlgkelt gegen fleckenblldner 150 10545_14 klasse 5 Erklartelr wert UNIEN 14411-G
Résistance aux produits tachants classe 5 Valeur déclarée
Resistencia a las manchas categoria 5 Valor declarado
&UOEIO0U, 1 OAUIOO- MHAOHIE, fi+00 5 3anBreHHoe 3HaueHve
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
e sali per piscina
Resistance to chemicals for household use
and swimming pool salts UB minimo
Besténdigkeit gegen Haushaltschemikalien und UB minimum
ZLlelatze fur SchW|mm.badef . UA Mlnd.. QB UNIEN 14411-G
Résistance aux produits chimiques UB minimum
d'usage domestique et sels pour piscine UB minimo
Resistencia a los productos quimicos para uso SEIEIIE UB
doméstico y sales para piscina 15010545_13
YOUOEE 00U, [00,TiEIEAOIEI O RA%O0U 4 E
00Tl %lfl +OOAEIO,
Resistenza agli acidi e alle basi Come indicato dal produttore
Resistance to acids and bases As indicated by manufacturer
Saure-und Laugenfestigkeit ULA-ULB Wie vom Hersteller angegeben UNIEN 14411-G
Résistance aux acides et aux bases UHA-UHB Comme indiqué par la producteu
Resistencia a los 4cidos y a las bases En base a las intrucciones del productor
8UQEIOOU, 1 IEOIOU4I E -AIG# Kak 3anBneHo ustoTosuTem
Non devono presentare apprezzabili
alterazioni di colore
. : . No sample must show noticeable
Resistenza dei colori alla luce Conforme colour modifications
Colour resistance to light exposure Compliant Aucun échantillon ne doit présenter
Farbechtheit unter Lichteinfluss DIN 51094 Konform d'altérations appréciables de couleur
Résistance des couleurs a la lumiere Conforme Kein Muster darf sichtbare
Resistencia de los colores a la exposicion de la luz Conforme Farbverdnderungen aufweisen
C,AUOOUOEIOOU, *AUO, &00U,AUOU,0AU Ninguna muestra ha de presentar
: alteraciones apreciables de color
A %o0TEAI
*,AUQ,
Resistenza allo scivolamento daR9aR13
Rutschnermun ot R13 OINs1130
- 9 RAMP METHOD R9 .
Résistance au glissement deR9aR13 BGR181*
Resistencia al deslizamiento (jq R9aRI13
S0O0XOUE,IAIEA OROOI1 A” #IE, OUR9 %0 R13
Resistenza allo scivolamento classe 1
Skid resistance class 1
Rutschhemmung klasse 1 ENV 12633
Résistance au glissement PENDULUM classe 1 BOE N°74 del 2006
Resistencia al deslizamiento categoria 1
&00ROUE IAIEA OROOI A°#IE, fi+00 1
Resistenza allo scivolamento
Skid resistance
DIGITAL
Rutschhemmung TRIBOMETER >042 >042 ANSI 137.1:2012
Résistance au glissement (D-COF)

Resistencia al deslizamiento
E00ROUE IAIEA OROOIH A°#IE,

*  Pavimentazioni di ambienti lavorativi e zone operative con superfici sdrucciolevoli. - Flooring of work environments and operat
Arbeitsbereiche mit Rutschgefahr. - Sol_s__t_ie locaux industriels et de zones de travail a surfaces dérapantes. - Pavimentaciones de zonas de trabajo y operativas con superficies resbaladizas. -
OGIA"AIERI ER=0Er AOI1 00 OIOT AIETE 00, ARIOOUAIIE.

ing areas with slippery surface. - Bodenbeldge fiir Arbeitsraume und

&0, B+OR
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CasaRossello

59



CARATTERISTICA METODO DI PROVA UNITA DI MISURA VALORITIPICI MEDI VALORI LIMITE PREVISTI NORMA DI RIFERIMENTO
CHARACTERISTIC TESTING METHOD MEASUREMENT UNIT AVERAGE TYPICAL VALUES ESTABLISHED LIMITS REFERENCE STANDARD
EIGENSCHAFTEN PRUFMETHODE MABEINHEIT TYPISCHE DURCHSCHNITTSWERTE VORGESEHENE GRENZWERTE BEZUNGSNORM
CARACTERISTIQUE METHODE D'ESSAI UNITE DE MESURE VALEURS MOYENNES TYPIQUES VALEURS LIMITES PREVUES NORME DE REFERENCES
CARACTERISTICA METODO DE PRUEBA UNIDAD DE MEDIDA VALORES TIPICOS MEDIOS VALORES LIMITE PREVISTOS NORMA DE REFERENCIA
ikeAsiOsaiash S0 agesiicai ONacaiA 333080 286C60 4cAd0ca 2e0NE36180¢c60 ePENOAUCH0 dchoOcaii sificNAel Nai CNeACEa
Conforme
Tolleranze dimensionali Compliant
D{mens!ons - Abmesslungen Konform N> 15CM
Dlmlgnspr!s - Dllrpgr]sllpnes Conforme
&+AIA BI°A %000U0IE Conforme
&00U,AU0U,UAU
Lunghezza e larghezza
Length and width
Lange und Breite +0,6% +2mm
Longueur et largeur
Longitud y ancho
NIEHEE  RE4
Ortogonalita - Rectangularity
Rechtwinkligkeit - Orthogonalité % +0,5% +2mm
Ortogonalidad - é RUO,0141,J00U,
Spessore - Thickness 150105452
Starke - Epai’sksg\ur mm +0,5mm +5%
Espesor - {OI'El¥
Rettilineita degli spigoli UNIEN 14411-G
Edge straightness
Rechtlinigkeit der Kanten o
Rectitude des arétes £05% £15mm
Rectitud de las esquinas
e RAIIOIEIAEIOOU, I ROIOI
Planarita - Planarity
Ebenflachigkeit - Planéité +0,5% £2mm
Planitud - €i00IO0OUIOOU,
Aspetto - Appearance
Aspekt - Aspect >95
Aspecto - CIAIEE ,E%o
. , <05
Assorblrkr)\entold acqua Valore singolo massimo 0,6
Water a sforpnon Maximum single value 0,6
%:sseray n?jf’\me 150 10545_3 % <05 Maximaler Einzelwert 0,6
sorption d'eau Valeur unitaire maximale 0,6
Ak;iorc’lgn d.e, ?99.% Valor maximo individual 0,6
€0%0000,I0°AIEA MakcumanbHoe oTaenbHoe 3HaueHue 0,6
Resistenza alla flessione
Resistance to bending
Biegefestigkeit
Résistance a la flexion
Resistencia ala flexion R=>35
EO00XOUE JAIEA EA,EU 150 10545_4 N/mm? 235 Valore singolo minimo 32 UNIEN 14411-G
Modulo di rottura Minimum single value 32
Modulus of rupture Geringer Einzelwert 32
Bruchlast - Module de rupture Valeur unique minimale 32
Médulo de rotura Valor unicominimo32
Mpeaen NpoYHOCT NPy paspbise AEIEI$],J0A OU%o0Al,I0A Al+"AIEA 32
Sforzo di rottura
Breaking strength
Bruchlaaft IS0 10545_4 N >1300 >1300 UNIEN 14411-G
Force de Rupture
Esfuerzo de rotura
Pa3pbiBHoe ycunne
. X In accordo alla norma
Resistenza al gelo Resiste In accordance with the standard
Frost resistance Resists Gemiiss
Frostbestandigkeit Widersteht 5 3
R | 150 10545_12 Rési Conformément alanorme  NF UNIEN 14411-G
Esistance au ge Esiste De conformidad con la norma
Resistencia al helado Resiste B COOTBETCTBIN CO CTAHAAPTOM
30 BOAOOUOEIOOU, SUOEIEE
EN ISO 10545-1
. X . - . In accordo alla norma
Resistenza agli sbalzi termici Resiste In accordance with the standard
Thermal shock resistance Resists Gemiiss
W’|d'erstandsfah|gke|t Tempgraturschwankungen 150 10545_9 WJdgrsteht Conformémenta lanorme  NF UNIEN 14411-G
Ees!stancg aLIJX Ehocs tpermlques ges!ste De conformidad con la norma
esistencia aj chogue termico . esiste B COOTBETCTBUM CO CTAHAAPTOM
&UGEIO0U, [UAGIO,TOA  BAO#6ct! sUOEIEE nep

ENISO 10545-1
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CARATTERISTICA METODO DI PROVA UNITA DI MISURA VALORITIPICI MEDI VALORI LIMITE PREVISTI NORMA DI RIFERIMENTO
CHARACTERISTIC TESTING METHOD MEASUREMENT UNIT AVERAGE TYPICAL VALUES ESTABLISHED LIMITS REFERENCE STANDARD
EIGENSCHAFTEN PRUFMETHODE MARBEINHEIT TYPISCHE DURCHSCHNITTSWERTE VORGESEHENE GRENZWERTE BEZUNGSNORM
CARACTERISTIQUE METHODE D'ESSAI UNITE DE MESURE VALEURS MOYENNES TYPIQUES VALEURS LIMITES PREVUES NORME DE REFERENCES
CARACTERISTICA METODO DE PRUEBA UNIDAD DE MEDIDA VALORES TIPICOS MEDIOS VALORES LIMITE PREVISTOS NORMA DE REFERENCIA
ikeAsiOsagiaEh 016N aéeoiicai ONacaiA 330e0caii 28600 4cAd0ca 2e0NE36i20¢c60 ePENOAUCH0 achoOcaii sificNAel Nai CNeACEa
Coefficiente di dilatazione termica lineare Valore dichiarato
Coefficient of linear thermal expansion Value declared
Linearer Warmeausdehnungs-Koeffizient B Erklarter wert
Coefficient lineaire de dilatation thermique 150105458 MK 9 Valeur déclarée UNIEN14411-G
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Valor declarado
30'UUE'EAIVTEIAEIO,0 UAGIO,G,0  R+O'E NAIEA 3aBMeHHOe 3HaueHue
Resistenza alle macchie classe 5 Classe 3 minimo
Resistance to staining class 5 Class 3 minimun
Bestandigkeit gegen Fleckenbildner klasse 5 Mind klasse 3 }
Résistance aux produits tachants 501054514 classe 5 Classe 3 minimun UNIEN14411-G
Resistencia a las manchas categoria 5 Categoria 3 minimo
&UOEIOOU, 1 OLIOO: RHAOHE, fi+00 5 MuHIMyM Knacc
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
e sali per piscina
Resistance to chemicals for household use
and swimming pool salts GB minimo
Besténdigkeit gegen Haushaltschemikalien und GB minimum
nglatze fur SchW|mm.badelr . GA Mlnd.. QB UNIEN 14411-G
Résistance aux produits chimiques GB minimum
d'usage domestique et sels pour piscine GB minimo
Resistencia a los productos quimicos para uso SEIERI'E GB
doméstico y sales para piscina 150 10545_13
YOUOEE 00U, [00,TiEIEAOIEI O WA%oOU # E
OOIfll %olfl +OOAEIO,
Resistenza agli acidi e alle basi Come indicato dal produttore
Resistance to acids and bases As indicated by manufacturer
Saure-und Laugenfestigkeit GLA Wie vom Hersteller angegeben UNIEN 14411-G
Résistance aux acides et aux bases GHA-GHB Comme indiqué par la producteu
Resistencia a los acidos y a las bases En base a las intrucciones del productor
8UOEIOOU, [ TEOIOUH E “AlO# Kak 3aBneto usrotosuTem
Non devono presentare apprezzabili
alterazioni di colore
X ) . No sample must show noticeable
Resistenza dei colori alla luce Conforme colour modifications
Colour resistance to light exposure Compliant Aucun échantillon ne doit présenter
Farbechtheit unter Lichteinfluss DIN 51094 Konform d'altérations appréciables de couleur
Résistance des couleurs & la lumiére Conforme Kein Muster darf sichtbare
Resistencia de los colores a la exposicion de la luz Conforme qubveranderungen aufweisen
CAUOOUOEIOOU, " AUO, &00U,AUOU,UAU Ninguna muestra ha de presentar
' alteraciones apreciables de color
GE O%qE| EA OTEA'Q, 1A 9%600IEAI
EIAU, AIf°El" EATAIAIEE ", AUO,
Resistenza allo scivolamento daR9aR13
et i
- 9 RAMP METHOD RO .
Résistance au glissement deR9aR13 BGR 181
Resistencia al deslizamiento deR9aR13
&0ONOUE IAIEA OROOI A" 4IE, OUR9 %0 R13
Resistenza allo scivolamento classe 1
Skid resistance class 1
Rutschhemmung klasse 1 ENV 12633
Résistance au glissement PENDULUM classe 1 BOE N°74 del 2006
Resistencia al deslizamiento categoria 1
S0O0XOUE,IAIEA OROOI1 A” +IE, [I+00 1
Resistenza allo scivolamento
;k|td rﬁ:]lstance BCR.
stis:tani?;”;igssemen . BCR. u> 040 >040 D.M.N° 236
Resistencia al deslizamiento DAL 14/06/89
&00ROUE IAIEA OROOI A°#IE,
Resistenza allo scivolamento
Skid resistance
DIGITAL
Rutschhemmung TRIBOMETER >042 >042 ANSI 137.1:2012
Résistance au glissement (D-COF)

Resistencia al deslizamiento
&0OROUE JAIEA OO0 A” HIE,

*  Pavimentazioni di ambienti lavorativi e zone operative con superfici sdrucciolevoli. - Flooring of work environments and operat
Arbeitsbereiche mit Rutschgefahr. - Sols de locaux industriels et de zones de travail & surfaces dérapantes. - Pavimentaciones de zonas de trabajo y operativas con superficies resbaladizas. -
OOIAAIERI E R0 AOI 00 OI0T AIEIE 00, ARIOOUAIIE.

ing areas with slippery surface. - Bodenbeldge fiir Arbeitsraume und
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